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do you need
something simple”
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PRIMUS Single Desk
Comfort & Focus

|dealizado para ambientes de trabalho flexiveis
e racionais, o posto de trabalho individual
privilegia o conforto e a funcionalidade
assegurando a privacidade e organizagdo
essenciais para fungbes que exigem
concentracdo. Secretarias, blocos de gavetas,
painéis frontais e um amplo conjunto de
acessorios respondem as mais variadas
necessidades no espaco de trabalho de forma
simples e contemporanea.

Designed for flexible and rational work spaces,
single desks favor comfort and functionality
ensuring the privacy and organization essential
for focus at work. Desks, pedestals, front panels
and a wide range of accessories meeting
various needs in the workspace in a simple and
contemporary way.

Ideal para ambientes de trabajo flexibles vy
racionales. El puesto de trabajo individual
se convierte en confortable y funcional,
asegurando la privacidad y organizacion
esenciales para el desarrollo de funciones
que requieren concentracion. Mesas, blogues,
paneles frontales y un amplio abanico de
accesorios dan respuesta a las diferentes
necesidades requeridas por los espacios de
trabajo de forma sencilla y contemporanea.

Con¢u pour les environnements de travail
flexibles et rationnels, le poste de travall
individuel privilégie le confort et la fonctionnalité
en assurant la confidentialité et I'organisation
essentielle pour les fonctions nécessitant de
la concentration. Bureaux, caissons, panneaux
et une large gamme d'accessoires, répondent
aux divers besoins dans l'espace de travail de
maniere simple et contemporaine.






PRIMUS Multiple Workstation

Teamwork & Communication

A complexidade do contemporaneo Open Space
interpretado com solu¢8es simples.

Postos de trabalho leves, flexiveis e funcionais
concebidos para um ambiente de trabalho
dinamico. Solu¢des operativas equilibradas
favorecendo a comunicacdo e o trabalho de
equipa. A gama de acessorios permite definir
cada posto de acordo com as necessidades
especificas.

The complexity of the contemporary Open
Space interpreted with simple solutions.

Light, flexible and functional workstations
designed for a dynamic work environment.
Balanced  operative  solutions  favoring
communication and teamwork. A wide range of
accessories allows to set each station according
to its specific needs.

La complejidad del Open Space contemporaneo
interpretado mediante soluciones simples.
Puestos de trabajo ligeros, flexibles vy
funcionales, disefiados para un ambiente
de trabajo dindmico. Soluciones operativas
equilibradas que favorecen la comunicacion
y el trabajo en equipo. Una amplia gama de
accesorios permite configurar cada puesto
segln sus necesidades especificas.

La complexité de 'Open Space contemporain
interprétée avec des solutions simples. Postes
de travail Iégers, flexibles et fonctionnels congus
pour un environnement de travail dynamique.
Des solutions opérationnelles  équilibrées
favorisant la communication et le travall
d'équipe. La gamme d'accessoires vous permet
de définir chaque poste en fonction des besoins
spécifiques.







PRIMUS Management Solutions

Minimalism & Elegance

O estilo subtil da linha PRIMUS permite que seja
adaptada a todos 0s espagos e necessidades
de trabalho, incluindo solu¢des para postos
de direcdo. A opc¢do por acabamentos
diferenciados permite a criacdo de ambientes
de trabalho elegantes e minimalistas. Mesas
de reunido redondas e solu¢Bes de arquivo
complementam o ambiente.

The subtle style of PRIMUS range allows
it to be incorporated into all spaces and
needs, including management solutions. The
choice of different finishes creates stylish
and minimalistic work environments. Round
conference tables and storage solutions
complement the workspace.

El estilo sutil de la linea PRIMUS permite su
adaptacion a todos los espacios y necesidades,
incluyendo soluciones para la direccion.
La eleccion de diferentes acabados crea
ambientes de trabajo elegantes y minimalistas.
Mesas de reuniones redondas y soluciones de
almacenamiento complementan el espacio de
trabajo.

Le style subtile de la gamme PRIMUS permet
de s'adapter a tous les espaces et les exigences
de travail, y compris pour les espaces de
direction. Le choix de finitions différenciés
vous permet de créer des environnements
de travail, élégants et minimalistes. Tables de
réunion rondes et des solutions de stockage
completent I'ensemble.




PRIMUS Conference Tables




PRIMUS Conference Tables

Knowledge & Productivity

Vital na partilha de informag¢do e tomadas de
decisdo, 0 espaco de reunido ocupa lugar de
destagque nos ambientes corporativos.

Com foco no essencial, a linha PRIMUS permite
a configuracdo de uma gama completa de
solucdes para reunides de trabalho formais ou
informais.

Vital in information sharing and decision making,
the meeting space is a major concern in the
corporate environments.

Focusing on essential PRIMUS allows the
configuration of a full range of solutions to meet
formal or informal business meeting needs.

Vital en el intercambio de informacion y en la
toma de decisiones, el espacio de reunion
OCUpa una posicion destacada en los ambientes
corporativos.

Centrandose en lo esencial, PRIMUS permite
la configuracion de una gama completa de
soluciones para las necesidades de reuniones
de negocios formales o informales.

Vitale pour le partage des informations et la
prise de décisions, l'espace réunion est une
partie importante dans les sociétés.

Se concentrant sur l'essentiel, la collection
PRIMUS permet la configuration d'un gamme
complete de solutions pour les réunions
formelles et informelles.







PRIMUS Sitting
Strong & Decisive

Concebida para o conforto e desempenho, a
cadeira PRIMUS ¢é ergondmica e robusta. Ideal
para ambientes de trabalho no escritério ou
em casa.

Designed for comfort and performance, PRIMUS
chair is ergonomic and robust. Ideal for
workplaces in the office or at home.

Disefiada para la comodidad y el rendimiento,
la silla PRIMUS es ergondmica y robusta. Ideal
para lugares de trabajo en la oficina o en casa.

Concue pour le confort et la performance, la
chaise PRIMUS est ergonomique et robuste.
Idéale pour le travail au bureau ou a la maison.




PRIMUS Sitting
Strong & Decisive

Cadeira rodada com regulacdo em altura,
com ou sem bracos e disponivel nas versées
de costa média e alta permite selecionar
acabamento dentro de uma ampla gama de
revestimentos.

Work chair with castors, height adjustment
mechanism with or without arm support
and with a wide range of upholstery options
available in both medium and high back.

Silla de trabajo con ruedas y mecanismo de
regulacion de la altura, con o sin brazos y con
una amplia variedad de tapizados disponibles
para respaldos tanto medios como altos.

Chaise a roulette réglable en hauteur, avec
ou sans accoudoirs et disponible en version
dossier médium et dossier haut, permet de
choisir les finitions dans une large gamme de
revétements.
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PRIMUS Sitting

Elegance & Simplicity

Design que prima pela elegancia e simplicidade
dando corpo ao conceito “menos é mais”.

Design that strives for elegance and simplicity
embodying the concept “less is more”.

Disefio que prima la elegancia y la sencillez
dando cuerpo al concepto “menos es mas”.

Design qui se distingue par l'élégance et la
simplicité incarnant le concept de “less is more”.




PRIMUS Sitting

Elegance & Simplicity

Perfeita para zonas de espera, mesas de
reuniao ou lugares de visitante.

A possibilidade de empilhar até 5 cadeiras,
facilita a organizacdo de espacos.

A perfect solution for waiting areas, conference
tables for visitors.

The ability to stack up to 5 chairs, optimizes
space organization.

Una solucion perfecta para las zonas de espera,
mesas de reuniones o como sillas confidente.
La posibilidad de apilar hasta 5 sillas, optimiza
la organizacion del espacio.

Parfaite pour les zones dattente, tables de
réunion ou les espaces visiteurs.

La possibilitée d'empiler jusqu’a 5 chaises, facilite
I'organisation de l'espace.




PRIMUS Sitting
Elegance & Simplicity

Inesperadamente confortavel esta disponivel
nas versdes de 4 pernas ou em barra com a
op¢ao de mesa de apoio.

Unexpectedly comfortable it is available in both
4 legs or bar with the option of a side table.

Inesperadamente comoda esta disponible en
version de 4 patas o en bancada con la opcion
de una mesa auxiliar.

Confortable, elle est disponible dans la version
4 pieds ou sur barre avec l'option d'une table
d'appoint.



PRIMUS Organize

Optimum Storage

A vasta gama de solu¢gdes de arquivo e
arrumacdo da linha PRIMUS é concebida para
maximizar o espaco de trabalho.
Armarios, arquivos, blocos de gavetas e cacifos
conjugam-se para otimizar a organizacdo de
qualquer ambiente de trabalho.

The wide range of PRIMUS storage solutions is
designed to maximize the workspace.

Lockers, file cabinets, drawers pedestals
combined to optimize the organization of any
work environment

La amplia gama de soluciones de archivo vy
almacenamiento de linea PRIMUS esta disefiada
para maximizar el espacio de trabajo.
Armarios, archivos, bloques de cajones vy
casilleros se combinan para optimizar la
organizacion de cualquier entorno de trabajo.

La vaste gamme de solutions de stockage et
archivage de la gamme PRIMUS est concue
pour maximiser l'espace de travail.

Armoires, archives, caissons a tiroirs et casiers
vestiaires se combinent pour optimiser
I'organisation de nimporte quel bureau.







PRIMUS

MESAS E ELEMENTOS BASICOS / DESKS AND BASIC PARTS / MESAS Y ELEMENTOS BASICOS / TABLES ET ELEMENTS DE BASE

Secretaria

Desk

Mesa de trabajo
Bureau

Mddulo
Returno
Médulo ala
Retour

800 x 800/600
1000 x 800/600
1200 x 800/600
1400 x 800/600
1600 x 800/600
1800 x 800/600

CONJUNTO DE MESAS / SET OF DESKS / CONJUNTO DE MESAS / BENCH DE BUREAU

Posto de trabalho inicial
Initial workstation
Puesto de trabajo inicial
Poste de travail initial

Mesas de reunido
Meeting ables
Mesas de reunién

Tables de réunion

800 x 600
1000 x 600
1200 x 600

Posto de trabalho intermédio
Intermedio workstation

Puesto de trabajo intermedio
Poste de travail intermédiaire

~ <

1600 x 1200

3000 x 1200 @1200

Posto de trabalho terminal
Terminal workstation
Puesto de trabajo terminal
Poste de travail terminal

1400 x 1600
1600 x 1600

ACESSORIOS / ACCESSORIES / ACCESORIOS / ACCESSOIRES

Calha elétrica
Electrical beam

Canal de electrificacién
Poutre electrique

Painel

Modesty painel
Faldon

Voile de fond

Painel transversal
Transverse screen
Panel Transversal
Panneau transversal

1400 x 1600
1600 x 1600

1400 x 1600
1600 x 1600

Painel longitudinal Calha elétrica Passagem de cabos Suporte CPU

Longitudinal screen Electrical beam Cable management CPU holder
Longitudinal panel Canal de eletrificacién Pasacables Soporte CPU
Panneau longitudinal Poutre electrique Remontée de cables Support UC

s~

600
800
1000
1200
1400
1600

36

600 x 350
800 x 350
1000 x 350
1200 x 350
1400 x 350
1600 x 350

1600 x 355

900 x 210
1100x 210

1400 x 355 100 x 100 x 600

1600 x 355

BLocos / PepestaLs / BLoQuEs / CalssoNs

Bloco 3 gavetas

3 drawers pedestal
Bloque con 3 cajones
Caisson avec 3 tiroirs

410 x 545 x 570

Bloco 1 gaveta e gaveta arquivo

1 standart and 1 file drawer pedestal
Bloque con 1 cajén y archivo
Caisson avec 1 tiroir et archive

410 x 545 x 570

Bloco 3 gavetas com tampo
em melamina

3 drawers pedestal with
melamine top

Bloque con 3 cajones con
tapa en melamina

Caisson avec 3 tiroirs avec
plateau en melamine

=

o
410 x 545 x 586

ARMARIOS / CABINETS / ARMARIOS / ARMOIRES

Armério aberto
Open storage

Armario abierto
Armoire ouvert

800/1000 x 420 x 784
800/1000 x 420 x 1500
800/1000 x 420 x 1980

Armario com portas batentes
Hanging doors cabinet
Armario con puertas batientes
Armoire avec portes battantes

/
[

\
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800/1000 x 420 x 784
800/1000 x 420 x 1500
800/1000 x 420 x 1980

VESTIARIOS E CACIFOS / LOCKERS / ROPEROS Y TAQUILLAS / VESTIAIRE ET CASIERS

Vestidrio Cacifo
Locker Locker
Ropero Taquillas
Vestiaire Casiers
o o e~
<
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324 x 480 x 1900 625 x 480 x 1900 926 x 480 x 1900

Bloco 1 gaveta e gaveta arquivo
com tampo em melamina

1 standart and 1 file drawer
pedestal with melamine top
Bloque con 1 cajén y archivo con

tapa en melamina

Caisson 1 tiroir et archive avec

plateau en melanime

410 x 545 x 586

Armario com portas de correr
Hanging doors cabinet
Armario con puertas correderas
Armoire avec portes coulissantes

324 x 480 x 1900

=

800/1000 x 420 x 784
800/1000 x 420 x 1500
800/1000 x 420 x 1980

g

625 x 480 x 1900

Bloco 3 gavetas com tampo e frente
em melamina

3 drawers pedestal with melamine

top and front

Blogue con 3 cajones con tapa y frente
en melamina

Caisson avec 3 tiroirs avec plateau et
fagades tiroirs en melamine

410 x 545 x 586

Arquivo com 4 gavetas
File unit with 4 drawers
Archivo con 4 cajones
Archive avec 4 tiroirs

U

Jof

/

Bloco 1 gaveta e gaveta arquivo com
tampo e frente em melamina

1 standart and 1 file drawer pedestal with
melamine top and front

Blogue con 1 cajén y archivo con tapa y
frente en melamina

Caisson 1 tiroir et archive avec plateau et
fagades tiroir en melamine

410 x 545 x 586

470 x 622 x 1325

926 x 480 x 1900

Teto
Ceiling
Techo

Toit incliné

&y,

324 x 480 x 246
625 x 480 x 246
926 x 480 x 246
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ELEVIRA

www.levira.pt

Rua das Sudas, 106, Oid: 3770 - 067 Oliveira do BQIro - Portugal
T. +351 234 729 300 - F. +351 234.729 301 - geral@levira.pt
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